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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
DECLARATION OF CONFORMITY
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DECLARATION DE CONFORMITE
DECLARACION DE CONFORMIDAD
DECLARACAQ DE CONFORMIDADE
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11 sottoscritto designato a legale rappresentante della AT.A. S.r.l. Viale Del Progresso, 20 Conselve (PD) dichiara che i prodotti costruiti per:

The undersigned legal representative of the company A.T.A. S.r.l. Viale Del Progresso, 20 Conselve (PD) hereby declares that the products manufactured for:

Der Unterzeichnete als rechtlicher Vertreter Firma A.T.A. S.r.1. Viale Del Progresso, 20 Conselve (PD) bescheinigt die Konformitit der Erzeugnisse, realisiert fiir:
Je soussigné représentant légal désigné de la Maison A.T.A. S.r.l. Viale Del Progresso, 20 Conselve (PD) déclare que les produits, réalisés pour:

Quin subscribe designado representante legal de la empresa A.T.A. S.r.l. Viale Del Progresso, 20 Conselve (PD) declara que los productos, realizados para:

O abaixo-assinado nomeado como representante legal da empresa A.T.A. S.r.l. Viale Del Progresso, 20 Conselve (PD) declara que os produtos, produzidos para:
Ondergetekende benoemd tot wettelijke vertegenwoordiger van de firma A T.A. 8.r.1. Viale Del Progresso, 20 Conselve (PD) verklaart dat de artikelen, vervaardigd voor:
Undertegnede juridisk befuldmagtiget repraesentant for virksomhed A.T.A. S.r.]. Viale Del Progresso, 20 Conselve (PD) forsikrer at produkterne, fremstilles for:
Undertecknad befullmiiktigat juridiskt ombud for A.T.A. S.r.1. Viale Del Progresso, 20 Conselve (PD) forsikrar att produkterna, tillverkade for:

Allerkirjoittanut A.T.A. S.r.l. Viale Del Progresso, 20 Conselve (PD) juridinen edustaja vakuuttaa etti tuotteet, jotka on valmistettu:

O KAT@AT VIVYEYPOULLEVOS Um0 TNV LSLOTH T Tou VOMLILOV EXTpocanoy ™o A.T.A. S.r.l. Viale Del Progresso, 20 Conselve (PD) énAwvel 0Tl To. TpoLovio,

KOTOUOKEVOLGULEVOL YLOL:

sono conformi a quanto prescritto dalle seguenti direttive:

are in compliance with the following directives:

mit den grundlegenden Anforderungen der folgenden Richtlinien:
sont conformes aux prescriptions des directives suivantes:
espectan las preseriptiones contenidas en las siguientes directivas:

estao em conformidade com as prescrigoes das seguintes directivas:

conform de voorseriften zijn van de volgende direktiv:
er i overensstemmelse med vilkdrene i f¢lgende direktiv:
#r i Gverensstimmelse med vilkoren i foljande direktiv:
noudattavat allamainitun direktirvin ebtoja:

HE TIG BOCLKES OVOYKED TOV TOPEIKOITM OOTILWV:

e dalle seguenti norme:

and with the following standards:
und der folgenden Normen:

et des normes ci-aprés:

vy en las siguintes normas:

e das siguientes normas:

en van de volgende normen:
samt f¢lgende lovkrav:

samt foljande lagkrav:

sekd allamainittuja lakivaatimuksia:
KO 01 EE1C KOVOVIHOL:

CEE 89/ 392

CEE93/68
CEE 91/ 368

CEE 93/ 44

CEE 89/336 CEE 73/23

EN 60204 - 1 EN 60335 - 1

EN 80335-2-58 EN 50084

e in applicazione a quanto previsto dalle direttive citate sono stati dotati della marcatura CE ed & stato predisposto un adeguato fascicolo tecnico disponibile presso la nostra

sede.

and, according to the above-mentioned directives, the CE mark has been applied. An adeguate technical dossier has been prepared and it is ayailable in our officies.
und erklirt, daB sie nach den Vorschriften der obengennanten Richtlinien mit der CE-Kennzeichnung versehen sind und dal ein angemesses, in der Firma liegendem,

technisches Heft erstellt wurde.

en application des directives citées ils portent la marque CE et en dossier technique est deposé de notre siége.

y conforme con lo previsto en las diadas directivas han recibido la marca CE. Existe un especifico prospeco tecnico relativo disponble en nuestra sede.

e na aplicagao do previsto pelas referidas directivas receberam a marca CE tendo sido preparado um fasciculo técnico adequado disponivel na nossa sede.

en in toepassing van de bepalingen van de genemde richtiljnen zijn voorzien EG markering en iutgerust met een bij ons kantoor verkrijgbaar geschikt technische boekje.

i henhold til vilkdrene i ovennevnte direktiv har virksomheden fortaget markning af produkterne samt redigering af en fyldesgg¢rende teknisk beskrivelvse, som kan findes

hos os.

i enlighet med villkoren i ovannéimnda direktiv har foretaget ombesérjt CE mérkning av produkterna samt redigering av en utforlig teknisk beskrivning som aterfinns hos oss.
Ylidmainitum direktivin chtojen mukaisesti yritys on hoitanut tuotteiden CE merkinnét sekd muokannut tiydellistd teknistid kuvausta ,joka on tilloissamme.
KoL STAMVEL, OTL TEPIEXOLY TLO SLOTGEELS TOV TOPUTGVED OBNNOV LE TO XOPHKTNMOTIKO Gepe: CE KoL 0TL DTOPYEL VTIOTOLO TEXVIKO EYELPLOLO GTNV ETOAPLEL.

CONSELVE, 01/01/1995

ATA. Srl
(il Presidente)




